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parterne i Cartagenaprotokollen om biosikkerhed (COP-MOP10) 
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BILAG 

Konventionen om den biologiske mangfoldighed (CBD): 

 

Forberedelse af 15. møde i partskonferencen (COP15) under CBD 

 

Forberedelse af tiende møde i partskonferencen under CBD, der tjener som møde for 

parterne i Cartagenaprotokollen om biosikkerhed (COP-MOP10) 

 

Forberedelse af fjerde møde i partskonferencen under CBD, der tjener som møde for 

parterne i Nagoyaprotokollen om adgang og fordeling af fordele (COP-MOP4) 

 

(den 7.-19. december 2022 i Montreal, Canada) 

 

– Udkast til Rådets konklusioner – 

 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION, 

 

SOM MINDER OM Rådets konklusioner om: 

 

- oprindelige folk1 

- konventionen om den biologiske mangfoldighed: forberedelse af fjortende møde i 

partskonferencen (COP 14) under CBD, forberedelse af niende møde i partskonferencen 

under CBD, der tjener som møde for parterne i Cartagenaprotokollen om biosikkerhed (COP-

MOP 9), forberedelse af tredje møde i partskonferencen under CBD, der tjener som møde for 

parterne i Nagoyaprotokollen om adgang og fordeling af fordele (COP-MOP 3)2 

- havene3 

                                                 
1 ST 8814/17. 
2 ST 12948/18. 
3 ST 14249/19. 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-8814-2017-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12948-2018-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14249-2019-INIT/da/pdf
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- en bæredygtig europæisk bioøkonomi: større økonomisk, social og miljømæssig 

sammenhæng4 

- intensivering af indsatsen for at beskytte og genoprette verdens skove5 

- forberedelse af den globale ramme for biodiversitet efter 2020 – konventionen om den 

biologiske mangfoldighed (CBD)6 

- jord til bord-strategien7 

- biodiversitet – behovet for hurtig handling8 

- hen imod en cirkulær og grøn genopretning9 

- en bæredygtig kemikaliestrategi i Unionen: tid til handling10 

- EU's prioriteter for FN's topmøde om fødevaresystemer i 202111 

- den nye EU-skovstrategi for 203012 

- EU-klimadiplomati: fremskyndelse af gennemførelsen af Glasgowresultaterne13, 

                                                 
4 ST 14594/19. 
5 ST 15151/19. 
6 ST 15272/19 + COR 1. 
7 ST 12099/20. 
8 ST 12210/20. 
9 ST 13852/20. 
10 ST 6941/21. 
11 ST 9335/21. 
12 ST 13537/21. 
13 ST 6120/22. 

https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14594-2019-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15151-2019-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-15272-2019-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12099-2020-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12210-2020-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13852-2020-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6941-2021-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-9335-2021-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13537-2021-INIT/da/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6120-2022-INIT/da/pdf
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DER UNDERSTREGER behovet for fuldstændig og effektiv gennemførelse af CBD og 

protokollerne hertil, DER ER DYBT BEKYMRET OVER tabet af biodiversitet og konsekvenserne 

for leveringen af økosystemtjenester og menneskers velfærd som understreget i femte Global 

Biodiversity Outlook (GBO-5)14 og de af Den Mellemstatslige Videnspolitikplatform vedrørende 

Biodiversitet og Økosystemydelser (IPBES)15, Det Mellemstatslige Panel om Klimaændringer 

(IPCC)16 og FN's Ressourcepanel17 afgivne rapporter, og SOM FREMHÆVER den stærke enighed 

om, at de globale kriser med biodiversitetstab, forringelse af økosystemet, klimaforandringer og 

forurening indbyrdes er forbundet med hinanden, og om, at der er behov for en hurtig, 

gennemgribende omstilling, eftersom situationen vil fortsætte med at blive forværret og 

sandsynligvis indebære irreversible konsekvenser i business as usual-scenarier, 

                                                 
14 Sekretariatet for biodiversitetskonventionen (2020), Global Biodiversity Outlook 5, Montreal. 
15 F.eks. IPBES (2019): Global assessment report on biodiversity and ecosystem services of the 

Intergovernmental Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem Services, IPBES 

(2022): Thematic assessment of the sustainable use of wild species of the Intergovernmental 

Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem Services, IPBES (2022): 

Methodological assessment of the diverse values and valuation of nature of the 

Intergovernmental Science-Policy Platform on Biodiversity and Ecosystem Services. 
16  Sixth Assessment Report, The Ocean and Cryosphere in a Changing Climate, The 

Climate Change and Land, The Global Warming of 1.5°C. 
17 IRP (2019). Global Resources Outlook 2019: Natural Resources for the Future We Want. 
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DER ANERKENDER FN's 2030-dagsorden for bæredygtig udvikling og dens verdensmål for 

bæredygtig udvikling, FN's tiår for genoprettelse af økosystemer og FN's tiår for havene som yderst 

relevante og gensidigt understøttende, og SOM SER MED TILFREDSHED PÅ vedtagelsen på 

femte samling i De Forenede Nationers Miljøforsamling (UNEA5) af resolutionerne18 "End plastic 

pollution: towards an international legally binding instrument" [Slut med plastforurening: på vej 

mod et internationalt bindende instrument], "Enhancing circular economy as a contribution to 

achieving sustainable consumption and production" [Styrkelse af den cirkulære økonomi som et 

bidrag til at opnå bæredygtigt forbrug og bæredygtig produktion], "Sustainable nitrogen 

management" [Bæredygtig kvælstofforvaltning], "Sound management of chemicals and waste" 

[Forsvarlig forvaltning af kemikalier og affald] og "Nature-based solutions for supporting 

sustainable development" [Naturbaserede løsninger til støtte for bæredygtig udvikling], som 

indeholder en internationalt vedtaget definition af naturbaserede løsninger, SOM også SER MED 

TILFREDSHED PÅ FN's Generalforsamlings resolution "The human right to a clean, healthy and 

sustainable environment" [Menneskers ret til et rent, sundt og bæredygtigt miljø]19 og den politiske 

erklæring "Our Ocean, our future, our responsibility" [Vores hav, vores fremtid, vores ansvar], 

vedtaget på De Forenede Nationers anden havkonference, der blev afholdt i Lissabon i juni-juli 

2022, 

 

SOM på det kraftigste FORDØMMER Den Russiske Føderations angrebskrig mod Ukraine, da den 

groft overtræder folkeretten og forårsager massive tab af menneskeliv og skader, herunder for 

civile, samt langsigtet miljøforringelse, forurening og risici for biodiversitet og økosystemer, 

ødelægger naturlige habitater samt beskyttede områder, herunder områder for sjældne og truede 

arter, navnlig i strid med CBD, og forsinker den hårdt tiltrængte indsats for at standse tabet af 

biodiversitet og til gavn for naturgenopretningen, SOM UNDERSTREGER, at Ruslands krig mod 

Ukraine har alvorlige konsekvenser for økonomien og fødevaresikkerheden og derudover 

undergraver den globale sikkerhed og stabilitet; dette bør hurtigst muligt imødegås med stærke 

modforanstaltninger og tiltag fra det internationale samfunds side, SOM KRÆVER, at Rusland 

øjeblikkeligt indstiller sine militære aktioner, og SLÅR TIL LYD FOR, at Rusland stilles til 

regnskab for blandt andet skaderne på biodiversiteten og økosystemerne i Ukraine, 

 

SOM UNDERSTREGER, at det er afgørende at forfølge en cirkulær økonomi for at opnå 

bæredygtige forbrugs- og produktionsmønstre, der bidrager til at tackle det globale tab af 

biodiversitet, klimaændringerne, skovrydningen, forringelsen af økosystemerne, vandstresset, 

forureningen og virkningerne for menneskers sundhed, 

                                                 

18 UNEP/EA.5/Res.2, Res.5, Res.7, Res.11 og Res.14. 
19 Resolution A/RES/76/300. 

https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/39816/SUSTAINABLE%20NITROGEN%20MANAGEMENT.%20English.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/39864/NATURE-BASED%20SOLUTIONS%20FOR%20SUPPORTING%20SUSTAINABLE%20DEVELOPMENT.%20English.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/39846/SOUND%20MANAGEMENT%20OF%20CHEMICALS%20AND%20WASTE.%20English.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/39920/ENHANCING%20CIRCULAR%20ECONOMY%20AS%20A%20CONTRIBUTION%20TO%20ACHIEVING%20SUSTAINABLE%20CONSUMPTION%20AND%20PRODUCTION.%20English.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://wedocs.unep.org/bitstream/handle/20.500.11822/39764/END%20PLASTIC%20POLLUTION%20-%20TOWARDS%20AN%20INTERNATIONAL%20LEGALLY%20BINDING%20INSTRUMENT%20-%20English.pdf?sequence=1&isAllowed=y
https://digitallibrary.un.org/record/3983329?ln=en
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SOM PÅ NY BEKRÆFTER betydningen af forsigtighedstilgangen, der indgår i Rioerklæringen 

om miljø og udvikling, for CBD og dens protokoller og gennemførelsen heraf på alle niveauer, 

 

 

Kapitel I – Den globale ramme for biodiversitet efter 2020, relaterede spørgsmål og 

mekanismer til fremme af gennemførelsen 

 

1. OPFORDRER til vedtagelse af en ambitiøs, omfattende og forandringsskabende global 

ramme for biodiversitet efter 2020 med en klar, koncis og motiverende mission, der er let at 

kommunikere, med henblik på at udløse en hurtig og forandringsskabende indsats for at 

standse og vende biodiversitetstabet, således at der kan opnås en naturpositiv verden senest i 

2030, 

 

2. ER FAST BESLUTTET PÅ at vedtage ambitiøse og så vidt muligt målbare og tidsbundne 

langsigtede 2050-mål, foreløbige 2030-resultater og handlingsorienterede 2030-mål, der 

effektivt og samtidigt tager hånd om de direkte og indirekte årsager til tab af biodiversitet og 

går videre end ambitionerne i Aichibiodiversitetsmålene, understøttet af en stærk og forbedret 

gennemførelsesmekanisme og en solid overvågningsramme med respektive indikatorer, 

 

3. UNDERSTREGER behovet for, at bl.a. følgende elementer og foranstaltninger medtages i 

målene: 

 

- senest i 2030 de facto at bevare mindst 30 % af verdens landområder og mindst 30 % af 

havene, navnlig områder af særlig betydning for biodiversiteten og 

økosystemtjenesterne, gennem effektivt forvaltede og retfærdigt styrede, økologisk 

repræsentative og velforbundne net af beskyttede områder samt andre effektive 

områdebaserede bevaringsforanstaltninger20, der sikrer oprindelige folks og 

lokalsamfunds rettigheder som fastsat i De Forenede Nationers deklaration om 

oprindelige folks rettigheder (UNDRIP) og i international 

menneskerettighedslovgivning 

                                                 
20 Som defineret i CBD/COP/DEC/14/8. 

https://www.cbd.int/doc/decisions/cop-14/cop-14-dec-08-en.pdf
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- senest i 2030 at intensivere indsatsen for en effektiv genoprettelse af forringede 

økosystemer med henblik på at bringe biodiversiteten på vej mod genopretning ved at 

sætte 3 mia. hektar forringede land- og ferskvandsøkosystemer og 3 mia. hektar 

havøkosystemer, herunder kulstofrige økosystemer og jordbund, under genopretning, 

forbedre økosystemernes integritet og konnektivitet, de grønne og blå områder samt 

biodiversiteten i byområderne 

- senest i 2030 at udrydde al ulovlig, ikkebæredygtig eller usikker høstning af, handel 

med og udnyttelse af vilde arter og træffe ambitiøse foranstaltninger til bevarelse af 

arter, herunder foranstaltninger til forbedring af truede arters bevaringsstatus 

- senest i 2030 at standse menneskeskabt udryddelse af kendte truede arter og al 

menneskeskabt udryddelse senest i 2050, mindske risikoen for udryddelse samt beskytte 

og bevare populationer af vilde og opdrættede arters genetiske mangfoldighed og 

tilpasningspotentiale 

- senest i 2030 at udnytte det fulde potentiale i naturbaserede løsninger21 og samtidig 

sikre de sociale og miljømæssige garantier og fremme de mange fordele heri 

- senest i 2030 at reducere forureningsniveauer og -risici fra alle kilder, herunder 

kemikalier, næringsstoffer og pesticider og andre stoffer, især særligt problematiske 

stoffer, og støj- og lysforurening til niveauer, der ikke er skadelige for biodiversiteten, 

økosystemfunktionerne og menneskers sundhed, fastsætte reduktionsmål udtrykt i tal 

for næringsstoffer og pesticider og standse plastforurening 

- senest i 2030 at styre spredningsveje for introduktion af ikkehjemmehørende arter, 

forhindre introduktion og etablering af alle prioriterede invasive ikkehjemmehørende 

arter, reducere introduktions- og etableringsraten for invasive ikkehjemmehørende arter 

og udrydde eller kontrollere allerede etablerede invasive ikkehjemmehørende arter for at 

mindske deres indvirkning på biodiversiteten 

                                                 
21 Som defineret i UNEA's resolution "Nature-based solutions for supporting sustainable 

development" (UNEP/EA.5/Res.5). 
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- senest i 2030 på bæredygtig vis at forvalte alle områder til produktive 

anvendelsesformål med henblik på i betydeligt omfang at fremme en bæredygtig 

udnyttelse af biodiversitet og effektivt gennemføre landbrugsøkologiske principper og 

anden relevant biodiversitetsvenlig praksis med fastsatte mål udtrykt i tal, bl.a. ved i 

væsentlig grad at forbedre bestøveres status og jordbundens biodiversitet og bidrage til 

disse systemers produktivitet, ressourceeffektivitet og modstandsdygtighed på lang sigt, 

bevare og genoprette biodiversiteten og opretholde økosystemtjenester 

- senest i 2030 at håndtere ændringer i udnyttelsen af land- og havområder, som har en 

negativ indvirkning på biodiversiteten i alle økosystemer, og bevare eksisterende 

intakte, kritiske og truede økosystemer samt minimere tabet af andre områder med en 

høj biodiversitetsværdi, 

 

4. UNDERSTREGER, at det er meget vigtigt at gennemføre den globale ramme for biodiversitet 

fuldt ud på alle niveauer for at anspore regeringerne, hele samfundet og hele FN-systemet til 

handling, UNDERSTREGER betydningen af Sharm al-Sheikh til Kunming-dagsordenen for 

natur og mennesker for en vellykket gennemførelse af den globale ramme for biodiversitet og 

SER MED TILFREDSHED PÅ udviklingen og gennemførelsen af støtteværktøjer med 

henblik på at styrke gennemførelsen, ansvarligheden og gennemsigtigheden, 

 

5. NOTERER SIG MED TILFREDSHED det betydelige antal lande, der har givet tilsagn om at 

vende biodiversitetstabet senest i 2030 ved at godkende ledernes løfte til naturen (Leaders 

Pledge for Nature), eller som har tilsluttet sig den højambitiøse koalition for natur og 

mennesker, Verdenshavsalliancen, den højambitiøse koalition for biodiversitet uden for 

national jurisdiktion eller The Blue Leaders, SER MED TILFREDSHED PÅ disse og andre 

relevante koalitioners katalysatorrolle for så vidt angår de høje ambitioner i udviklingen og 

gennemførelsen af rammen og OPFORDRER de lande, som endnu ikke har tilsluttet sig disse 

koalitioner, TIL at gøre det, 
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6. UNDERSTREGER betydningen af traditionel viden, innovationer og bæredygtig praksis hos 

oprindelige folk og lokalsamfund, herunder gennem deres fulde og effektive deltagelse med 

forbehold af deres frie, forudgående og informerede samtykke, og ANERKENDER 

oprindelige folks og lokalsamfunds rettigheder som fastsat i FN's deklaration om oprindelige 

folks rettigheder (UNDRIP) og i international menneskerettighedslovgivning i forbindelse 

med udviklingen og gennemførelsen af den globale ramme for biodiversitet, 

 

7. UNDERSTREGER, at det er absolut nødvendigt af hensyn til udviklingen og en effektiv 

gennemførelse af rammen, at der sker en fuld og effektiv inddragelse af subnationale 

myndigheder, byer og andre lokale myndigheder, ikkestatslige organisationer, kvindegrupper, 

ungdomsgrupper, erhvervslivet og finansverdenen, det videnskabelige samfund, den 

akademiske verden, repræsentanter for sektorer, som har tilknytning til eller er afhængige af 

biodiversitet, borgere og andre interessenter under behørig anerkendelse af deres respektive 

roller, 

 

8. FREMHÆVER betydningen af at styrke forbindelsen mellem biodiversitetsbeskyttelse og 

menneskerettigheder, lighed mellem generationerne, ligestilling mellem kønnene og 

rettighedsbaserede og kønsorienterede tilgange i den globale ramme for biodiversitet og 

OPFORDRER TIL vedtagelse af kønshandlingsplanen for perioden efter 2020, 

 

Digital sekvensinformation om genetiske ressourcer 

 

9. SOM samtidig BEKRÆFTER sin vilje til at bidrage til at finde en løsning på spørgsmålet om 

"digital sekvensinformation om genetiske ressourcer", UNDERSTREGER, at enhver løsning 

skal baseres på eksisterende praksis i databaser, bør bevare åben adgang til digital 

sekvensinformation fra offentlige databaser og integrere kapacitetsopbygning, være praktisk 

og let at gennemføre, være garant for sikkerhed og klarhed på det retlige område, skabe flere 

fordele end omkostninger, have en gensidigt understøttende rolle i forhold til andre ABS-

instrumenter og sikre, at de fælles fordele vil bidrage til bevarelse og en bæredygtig 

udnyttelse af biodiversitet og støtte de relevante verdensmål for bæredygtig udvikling, 
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Ressourcemobilisering og finansiel mekanisme 

 

10. ANERKENDER betydningen af en målrettet, forudsigelig og tilstrækkelig mobilisering af 

ressourcer til biodiversitet, 

 

11. FREMHÆVER, at EU og dets medlemsstater sammen fastholdt deres tidligere tilsagn om 

senest i 2015 at fordoble de finansielle strømme til biodiversitet til udviklingslande og 

overgangsøkonomier og opretholde dette niveau frem til 2020, MINDER OM Europa-

Kommissionens tilsagn over for EU om at fordoble den eksterne finansiering til biodiversitet, 

navnlig til de mest sårbare lande, og MINDER OM, at EU's medlemsstater sammenlagt er den 

største bidragyder til Den Globale Miljøfacilitet (GEF), og at genopfyldningen af GEF8 vil 

øge den internationale finansiering til biodiversitet væsentligt, 

 

12. UNDERSTREGER behovet for at styrke effektiviteten af de tilgængelige ressourcer og 

mobilisere nye og yderligere ressourcer fra alle kilder til gennemførelse af den globale ramme 

for biodiversitet og UNDERSTREGER behovet for, at alle lande mobiliserer yderligere 

finansielle ressourcer for at lukke den globale finansieringskløft for biodiversitet gennem: 

 

- tilpasning af alle finansielle strømme til målene for den globale ramme for biodiversitet 

og biodiversitetssikring af alle relevante finansielle strømme for at undgå negative 

indvirkninger på biodiversiteten og om muligt skabe sidegevinster for den 

- identifikation senest i 2025 og afskaffelse og omfordeling senest i 2030 af incitamenter, 

der skader biodiversiteten, herunder subsidier, for at minimere deres negative virkninger 

og øge de positive incitamenter og økonomiske instrumenter 

- forøgelse af både national og international finansiering af biodiversitet i 

overensstemmelse med ambitionen for den globale ramme for biodiversitet, herunder 

gennem: 

o konsolidering af GEF som CBD's finansielle mekanisme og derved sikre bidrag til 

finansiering af biodiversitet og en effektiv gennemførelse af den globale ramme 

for biodiversitet 
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o et stærkt tilsagn fra internationale og nationale offentlige og private finansielle 

institutioner, herunder multilaterale udviklingsbanker, om yderligere at styrke den 

ambitiøse biodiversitetsindsats, øge mobiliseringen af privat finansiering, støtte 

lovgivningsmæssige reformer gennem udvikling af passende instrumenter og øge 

og offentliggøre finansieringen herfra til fordel for naturen, idet der gives tilsagn 

om konkrete bidrag til international finansiering af biodiversitet inden COP15.2 

under CBD 

- øgede synergier med klimaindsatsen, herunder gennem målrettet og øget finansiering af 

naturbaserede løsninger under hensyntagen til de talrige fordele herved for naturen, 

klimaet og mennesker 

- udvikling og gennemførelse af nationale finansieringsplaner for biodiversitet eller 

lignende instrumenter, der er i overensstemmelse med de nationale 

biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner, 

 

Kapacitetsopbygning, teknisk og videnskabeligt samarbejde, vidensstyring og kommunikation 

 

13. FREMHÆVER, at kapacitetsopbygning og -udvikling, teknologioverførsel, teknisk og 

videnskabeligt samarbejde og vidensstyring er prioriterede værktøjer med henblik på en 

effektiv og virkningsfuld gennemførelse af den globale ramme for biodiversitet, og at 

kommunikation, uddannelse, offentlige oplysningskampagner, forskning og vidensdannelse- 

og styring skal styrkes, og OPFORDRER TIL vedtagelse af en langsigtet strategisk ramme for 

kapacitetsopbygning efter 2020, en komponent for vidensstyring og en 

kommunikationsstrategi for den globale ramme for biodiversitet, 

 

14. UNDERSTREGER behovet for regionale centre for teknisk og videnskabeligt samarbejde, 

teknologioverførsel og kapacitetsopbygning og SER MED TILFREDSHED PÅ 

forberedelserne til oprettelsen af et globalt videncenter for biodiversitet, 
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Planlægnings-, overvågnings-, rapporterings- og revisionsmekanismer 

 

15. OPFORDRER TIL, at der på COP15 vedtages en stærk og forbedret planlægnings-, 

rapporterings- og revisionsmekanisme sammen med en solid overvågningsramme med 

overordnede indikatorer, der skal sikre og styrke gennemførelsen og fremme det politiske 

engagement og samtidig undgå dobbeltarbejde og overlapning med andre eksisterende 

mekanismer. Dette omfatter: 

- ajourførte eller reviderede nationale biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner som de 

primære instrumenter til gennemførelse af CBD på nationalt plan, som skal tilpasses 

målene for den globale ramme for biodiversitet i så tilstrækkelig god tid, at der kan 

tages hensyn hertil på COP16 

- nationale mål som led i de nationale biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner eller 

særskilt, som skal indberettes eller meddeles i overensstemmelse med en aftalt model 

- nationale rapporter om de fremskridt, der er gjort med gennemførelsen i 

overensstemmelse med de aftalte modeller, som anvender overordnede indikatorer, 

delindikatorer og supplerende indikatorer i overvågningsrammen samt øvrige 

indikatorer 

- en vurdering af det kollektive ambitionsniveau på grundlag af de nationale mål og 

frivillige tilsagn fra ikkestatslige aktører 

- en gennemsigtig og rettidig proces med global statusopgørelse med politisk deltagelse 

på højt niveau for at vurdere de kollektive ambitioner og fremskridt med 

gennemførelsen af den globale ramme for biodiversitet efterfulgt af en reaktionsfase for 

eventuelt at øge de nationale ambitioner og intensivere gennemførelsen 

- en mekanisme til registrering af frivillige tilsagn fra ikkestatslige aktører 

- støttemekanismer som f.eks. dem, der er udviklet af UNEP-WCMC med henblik på at 

samle oplysninger, værktøjer og tilgange til støtte for parterne i overvågningen og 

sporingen af fremskridt med målene, 

 

16. ER FAST BESLUTTET PÅ at prioritere bistand til kapacitetsopbygnings- og -

udviklingsaktiviteter til gennemførelse af den globale ramme for biodiversitet med fokus på 

udvikling og gennemførelse af nationale biodiversitetsstrategier og -handlingsplaner, 

nationale finansieringsplaner for biodiversitet og rapportering og revision, 
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Samarbejde med andre konventioner og internationale organisationer 

 

17. UNDERSTREGER, at den globale ramme for biodiversitet bør fungere som den overordnede 

globale handlingsramme for alle parter, øvrige lande, agenturer og organisationer, 

konventioner, aftaler og processer, herunder i hele FN-systemet, samt for oprindelige folk og 

lokalsamfund og alle interessenter med henblik på at standse og vende biodiversitetstabet og 

dermed sikre en sammenhængende gennemførelse af biodiversitetsmålene og fremme 

samarbejde og synergier mellem alle involverede aktører for derved at understøtte 

gennemførelsen af konventionen om den biologiske mangfoldighed og protokollerne hertil i 

retning mod at opfylde 2030-dagsordenen og dens verdensmål for bæredygtig udvikling, 

 

18. UNDERSTREGER navnlig behovet for yderligere at styrke samarbejdet mellem de 

biodiversitetsrelaterede konventioner og aftaler for at fremme gennemførelsen af den globale 

ramme for biodiversitet og overvågningen heraf inden for deres respektive mandater, 

tilskynde til gensidigt understøttende beslutninger, tilpasse strategierne til den globale ramme 

for biodiversitet og fremme tematiske drøftelser om centrale spørgsmål såsom generelle 

årsager til biodiversitetstab, 

 

19. UNDERSTREGER behovet for at anvende de relevante rapporter fra IPBES og IPCC fuldt ud 

og TILSKYNDER TIL fremtidige fælles aktiviteter mellem disse to organer, 

 

Integration af biodiversitet i og på tværs af sektorer 

 

20. FREMHÆVER, at integration af biodiversitet inden for og på tværs af politikker og sektorer 

er af afgørende betydning, OPFORDRER TIL vedtagelse af den langsigtede strategiske 

tilgang til integration af biodiversitet og handlingsplanen for subnationale myndigheder, byer 

og andre lokale myndigheder om biodiversitet (2021-2030) under konventionen om den 

biologiske mangfoldighed, 

 

21. ER FAST BESLUTTET PÅ at gå foran med et godt eksempel ved at integrere biodiversitet 

fuldt ud i alle relevante sektorspecifikke og tværsektorielle planer og politikker på EU-plan og 

nationalt og lokalt plan og anlægge en tilgang, som inddrager alle myndigheder og hele 

samfundet, 
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22. OPFORDRER TIL, at der vedtages en ramme, som sikrer: 

 

- integration af biodiversitetsmål inden for og på tværs af alle forvaltningsniveauer og alle 

sektorer senest i 2030, navnlig inden for landbrug, skovbrug, fiskeri, akvakultur, finans, 

turisme, sundhed, produktion, infrastruktur, energi og minedrift, bl.a. ved at de mange 

værdifulde aspekter af biodiversitet og økosystemtjenester integreres, således at 

negative virkninger for biodiversiteten i hele værdikæden undgås, herunder i alle faser 

af produktion, handel og forbrug, i national- og virksomhedsregnskaber og i alle 

politikker og investeringer, og at de positive virkninger øges 

- afskaffelse af ikkebæredygtige forbrugs-, handels- og produktionsmønstre, samtidig 

med at der ydes støtte til et globalt skift til cirkulær økonomi, bl.a. ved at det globale 

madspild pr. indbygger halveres, og idet det globale økologiske fodaftryk i væsentlig 

grad mindskes senest i 2030 og bringes inden for, hvad kloden kan klare, senest i 2050 

- bæredygtighed i alle udvindings- og produktionsmetoder, sourcing- og forsyningskæder 

og i anvendelsen af naturressourcer, samt 

- at virksomheder og finansielle institutioner vurderer, rapporterer om og fremlægger 

deres risici, virkninger og afhængighedsforhold i forbindelse med biodiversitet samt 

undgår, reducerer og afbøder sådanne risici og negative virkninger, 
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Kapitel II - Konventionen om den biologiske mangfoldighed – yderligere spørgsmål 

 

Biodiversitet i hav- og kystområder 

 

23. MINDER OM, at FN's Generalforsamlings resolution 72/73 på ny bekræfter, at De Forenede 

Nationers havretskonventioner (UNCLOS) fastlægger de retlige rammer for alle aktiviteter, 

der udføres på havet, 

 

24. BEKRÆFTER PÅ NY behovet for at minimere fiskeri- og akvakulturaktiviteters negative 

virkninger for havmiljøet ved hjælp af effektive foranstaltninger til bevaring og bæredygtig 

forvaltning, idet der sikres fuld bæredygtighed i fødevareproduktionen fra hav og akvakultur, 

bl.a. ved at sætte en stopper for overfiskning og ødelæggende fangstmetoder, afskaffe 

skadelig fiskeristøtte, bringe ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri) til ophør 

og minimere utilsigtede fangster af følsomme arter (herunder beskyttede og/eller truede 

hvaler, havfugle, skildpadder og hajer) og bifangster af ungfisk og ikkemålarter, 

 

25. SER MED TILFREDSHED PÅ de fremskridt, der er gjort med at fastlægge og effektivt 

forvalte og forbedre styringen af økologisk repræsentative og velforbundne beskyttede hav- 

og kystområder og andre effektive bevaringsforanstaltninger baseret på relevante 

videnskabelige og tekniske oplysninger, 

 

26. HILSER de yderligere drøftelser vedrørende de økologisk eller biologisk signifikante områder 

(EBSA'er) VELKOMMEN med henblik på at afslutte den reviderede procedure for 

identifikation af EBSA'er i overensstemmelse med UNCLOS med et godt resultat, 

UNDERSTREGER, at resultatet af EBSA-processen fuldt ud bør respektere kyststatens 

suverænitet, suveræne rettigheder eller jurisdiktion som fastsat i UNCLOS, STØTTER 

medtagelsen af de sammenfattende rapporter fra workshoppen om EBSA'er i det nordøstlige 

Atlanterhav, 
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27. UNDERSTREGER, at det haster med at sætte ind for at bevare, genoprette og bæredygtigt 

anvende marine økosystemer og mindske menneskeskabte belastninger på havene, herunder 

fra overfiskning, ændringer i udnyttelsen af havområder, forurening, f.eks. forurening, som 

skyldes for højt indhold af næringsstoffer, farlige stoffer og plast samt undervandsstøj, for 

derved at øge havenes modstandsdygtighed over for klimaændringer, bl.a. i de sårbare 

polarområder, hvor klimaændringerne forstærkes, hvilket truer det menneskelige samfund og 

økosystemerne, og anerkende havenes grundlæggende rolle i forbindelse med 

klimaændringer, 

 

28. NOTERER SIG de afgørende fremskridt, der blev gjort på første del af regeringskonferencens 

5. samling (IGC-5), vedrørende et internationalt og juridisk bindende instrument under De 

Forenede Nationers havretskonvention om bevarelse og bæredygtig udnyttelse af havets 

biodiversitet i områder uden for national jurisdiktion (BBNJ), OPFORDRER TIL, at 

forhandlingerne hurtigt genoptages, og ER FORTSAT BESLUTTET PÅ at bruge al EU's 

diplomatiske indflydelse og alle dets opsøgende aktiviteter til hurtigst muligt at nå frem til en 

ambitiøs og effektiv aftale, 

 

29. UNDERSTREGER vigtigheden af at bevare og genoprette kysthabitater, herunder ved at 

støtte bæredygtige forvaltningspraksisser, 

 

Invasive ikkehjemmehørende arter 

 

30. OPFORDRER parterne i CBD TIL at øge samarbejdet og fortsætte arbejdet med metoder, 

værktøjer, foranstaltninger og strategier vedrørende invasive ikkehjemmehørende arter med 

henblik på at mindske deres indvirkning på biodiversiteten, 
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Biodiversitet og klimaændringer 

 

31. UNDERSTREGER, at klimaindsatsen og beskyttelsen af biodiversiteten bør gå hånd i hånd 

for at minimere klimaændringernes indvirkning på biodiversiteten, fremme økosystemernes 

bidrag til bekæmpelsen af klimaændringer og virkningerne heraf og undgå negative 

indvirkninger på biodiversiteten som følge af tiltag og foranstaltninger til modvirkning af og 

tilpasning til klimaændringer, ER FORTSAT STÆRKT ENGAGERET I at styrke 

samarbejdet og synergierne mellem de relevante instrumenter og processer og yderligere 

opskalere naturbaserede løsninger og samtidig sikre de sociale og miljømæssige garantier, så 

der skabes gensidigt forstærkende sidegevinster for modvirkning af og tilpasning til 

klimaændringer og for at standse tabet af biodiversitet, 

 

Biodiversitet og jordbund 

 

32. ANERKENDER betydningen af jordbundens biodiversitet med henblik på modvirkning af og 

tilpasning til klimaændringer og for at skabe fødevare- og ernæringssikkerhed for alle og 

TILSKYNDER parterne i CBD TIL at integrere bevarelse, genopretning og bæredygtig 

anvendelse af jordbundens biodiversitet i landbrugspraksis, landskabsplanlægning, areal- og 

jordbundsforvaltning, udviklingsprogrammer og andre relevante politikker, 

 

Biodiversitet og sundhed 

 

33. UNDERSTREGER det presserende behov for yderligere at fremme og gennemføre One 

Health-tilgangen22, herunder ved at integrere forbindelserne mellem biodiversitet og sundhed i 

de forskellige politikker og sektorer og ved at anvende en tilgang, der inddrager alle 

myndigheder og hele samfundet, og STØTTER videreudvikling og vedtagelse på COP16 af 

en global handlingsplan for biodiversitet og sundhed, der tager fat på årsagerne til forringelse 

af økosystemet og biodiversiteten og konsekvenserne for menneskers, dyrs og planters 

sundhed og trivsel og deres fælles miljø, 

                                                 
22 Tilgang, som er blevet defineret af One Health-ekspertpanelet på højt plan og godkendt af 

firepartsalliancen om One Health. 
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Syntetisk biologi 

 

34. GLÆDER SIG OVER udviklingen og oprettelsen af en bred og regelmæssig procedure for 

horisontafsøgning, overvågning og vurdering af den seneste teknologiske udvikling inden for 

syntetisk biologi og STØTTER oprettelsen af en tværfaglig ad hoc-gruppe af tekniske 

eksperter som den foretrukne løsning, 

 

35. UNDERSTREGER betydningen af at anvende forsigtighedsprincippet og risikovurdering i 

forbindelse med organismer, der indeholder konstruerede gene drives, 

 

Kapitel III - Cartagenaprotokollen om biosikkerhed 

 

36. OPFORDRER TIL vedtagelse af gennemførelsesplanen for Cartagenaprotokollen (2022-

2030), der er forankret i og supplerer den globale ramme for biodiversitet, og NOTERER SIG 

MED BEKYMRING, at kun et begrænset antal parter har gennemført protokollen fuldt ud, 

 

 

37. OPFORDRER TIL vedtagelse af handlingsplanen for kapacitetsopbygning for 

Cartagenaprotokollen om biosikkerhed og Nagoya-Kuala Lumpur-tillægsprotokollen om 

ansvar og erstatning, som supplerer den langsigtede strategiske ramme for 

kapacitetsopbygning efter 2020, 

 

38. SER MED TILFREDSHED PÅ konklusionerne af den fjerde vurdering og gennemgang af 

protokollen og den endelige evaluering af den strategiske plan for Cartagenaprotokollen for 

perioden 2011-2020, BEKLAGER dog, at der kun var et begrænset antal forelæggelser til 

rådighed til at foretage denne analyse, og OPFORDRER desuden INDTRÆNGENDE de 

parter i Cartagenaprotokollen, som endnu ikke har forelagt deres nationale rapport, TIL at 

gøre dette hurtigst muligt, 

 

39. GLÆDER SIG OVER arbejdet i ad hoc-gruppen af tekniske eksperter om risikovurdering og 

risikoforvaltning samt SBSTTA's anbefaling om at udarbejde yderligere vejledningsmateriale 

med henblik på at støtte en risikovurdering fra sag til sag af levende modificerede organismer, 

der indeholder konstruerede gene drives, hvori der både fokuseres på generelle spørgsmål og 

kommende anvendelser i den nærmeste fremtid, 
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40. SER OGSÅ MED TILFREDSHED PÅ arbejdet i ad hoc-gruppen af tekniske eksperter med 

socioøkonomiske aspekter, som supplerer de frivillige retningslinjer for vurdering af 

socioøkonomiske aspekter i forbindelse med artikel 26 i Cartagenaprotokollen om 

biosikkerhed, 

 

41. STØTTER oprettelsen af en ad hoc-gruppe af tekniske eksperter om risikovurdering og 

risikoforvaltning som den foretrukne løsning og UNDERSTREGER, at eventuelt yderligere 

vejledningsmateriale, der udarbejdes, bør være af høj teknisk og videnskabelig kvalitet samt 

nyttigt og anvendeligt, 

 

42. OPFORDRER TIL, at der på tiende møde i partskonferencen, der tjener som møde for 

parterne i protokollen, tages de nødvendige skridt og træffes de nødvendige beslutninger for 

at sikre fuld integration af biosikkerhed i den globale ramme for biodiversitet, 

 

43. HILSER ikrafttrædelsen af Nagoya-Kuala Lumpur-tillægsprotokollen til 

Cartagenaprotokollen VELKOMMEN og opfordrer alle parter til at ratificere dette instrument 

snarest muligt, 

 

 

Kapitel IV - Nagoyaprotokollen om adgang og fordeling af fordele 

 

44. FREMHÆVER behovet for fuldt ud at gennemføre Nagoyaprotokollen og forbedre dens 

virkning og effektivitet, herunder, hvor det er relevant, ved at udvikle standardiserede og 

forenklede foranstaltninger vedrørende adgang og fordeling af fordele, navnlig for at fremme 

forskning, som bidrager til målene i CBD, og behovet for at støtte kapacitetsopbygning og 

udvikling for at opnå dette, 

 

45. OPFORDRER parterne TIL at tage behørigt hensyn til betydningen af genetiske ressourcer 

for fødevarer og landbrug og den særlige rolle, som de spiller for fødevaresikkerhed, samt til 

tilfælde af potentielle nødsituationer, der truer eller skader menneskers, dyrs eller planters 

sundhed, og samtidig tage højde for udviklingen i andre relevante internationale instrumenter 

og fora (såsom FAO, WHO eller WIPO), når de udvikler og gennemfører lovgivning eller 

regelkrav om adgang og fordeling af fordele, 
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46. UNDERSTREGER vigtigheden af, at alle oplysninger om foranstaltninger vedrørende adgang 

og fordeling af fordele samt andre relevante oplysninger, der er nødvendige for at sikre en 

effektiv gennemførelse af Nagoyaprotokollen, stilles til rådighed for Clearinghouse for 

Adgang og Fordeling af Fordele. 
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